
Глава 1. Встреча

Королевство Стридия, Северная территория Турисваля, Турис.

Я прищурился, когда посмотрел на вывеску, покачивающуюся на ветру. Я находился перед
зданием с оштукатуренными стенами, которое стояло недалеко от центра города.

Поговаривали, что здание Туриского филиала Гильдии авантюристов было перестроено из
закрытой гостиницы. Сейчас там было так шумно, что я мог слышать доносившиеся из него
звуки.

Прошло менее трех лет, но я ужасно соскучился по этой оживленной атмосфере.

Скрррррип.

Когда я толкнул деревянную дверь, которая с возрастом приобрела янтарный оттенок, то
услышал скрип слегка заржавевших петель.

Гам и суета в помещении на мгновение прекратились, и я ощутил на себе несколько пар
любопытных взглядов. Я подметил несколько знакомых лиц, которых давно не видел, но были
также и новые люди.

Большинство из присутствующих быстро потеряли к моей персоне интерес и вернулись к
прерванной болтовне. Однако некоторые подошли ко мне, чтобы дружески поприветствовать
меня.

Когда я подошел к стойке, отсалютовав знакомым одной рукой, рыжеволосый мужчина,
который сидел посреди комнаты, перестал перелистывать книгу и поглядел на меня.

— Хэй! Какие люди! Давно не виделись, Алекс.

Рыжеволосый протянул свою шероховатую руку для приветствия. В ответ я улыбнулся и крепко
пожал протянутую ладонь.

— Итак, уважаемый искатель приключений S-ранга, ты наконец стал главой Гильдии. Должен
ли я поздравить тебя с назначением на эту должность?

— Старик ушел на пенсию и место главы стало вакантным. Я тут подумал, а почему бы мне не
занять его… Рано или поздно, мне бы пришлось остепениться.

— Эх. А меня довольно долго задерживал порядком грубый клиент.

— Значит, ты только что вернулся?

— Нет, я уже около месяца здесь. Сейчас отдыхаю дома, решил дать отдохнуть своим старым
костям.

— Хех! Понял.



Зак, нынешний глава Гильдии, понимающе усмехнулся.

— Йо, если так, то почему бы тебе не сделать мне одолжение? Это задание А-ранга, но я не
могу найти достаточно умелых людей, которые могли бы справиться с ним.

— ...Значит, задание от еще одного проблемного клиента.

Глядя на оформленный бланк с описанием задачи, которое он мне передал, я не мог не
нахмуриться.

— Уничтожить Мантикору в диком лесу Фибрии. Ну теперь-то понятно, почему ты не можешь
найти подходящих для этого задания участников. Оно не только сложное, но и еще и довольно
хлопотное.

Чтобы добраться туда и вернуться обратно, потребуется 10 дней. А если еще учесть борьбу с
монстрами, которые могут повстречаться на пути, то как минимум придется провести в походе
полмесяц.

Влажный воздух этого густого леса вряд ли способствовал комфорту в подобном путешествии.

В течении всего этого времени придется довольствоваться сухим соленым пайком и спать на
неудобной постели, из-за которых страдаешь от бессонных ночей.

Даже если за него обещана высокая награда и покрытие дополнительных расходов, то это
задание вряд ли можно назвать стоящим, чтобы тратить на него силы.

И это все, учитывая, что на него придется потратить много времени, уровень сложности самого
задания и прочие трудности, вытекающие из этого сомнительного похода.

Несмотря на то, что Гильдия авантюристов — это объединение, которое действует во благо
мира, она все же не занимается благотворительной деятельностью.

Для искателей приключений это образ жизни, их способ заработка.

Даже есть вознаграждение не очень высоко, задания с разумным сочетанием
уровня сложности и потраченным временем, а также компенсация пользуются наибольшей
популярностью.

— Это задание пылится в моем столе уже два месяца. Туристическая ассоциация теряет
терпение. Было несколько человек, которые сказали, что готовы взяться на него, но я им
отказал, так как не был уверен в их навыках. В худшем случае я подумывал, отправиться туда
самому, но если мечник-маг, не уступающий авантюристу S-ранга, готов выполнить задание, то
недостаток некоторых способностей не будет проблемой.

— ...Хочешь, чтобы я так быстро вернулся к ужасным условиям дикой природы…

Несмотря на то, что у меня был месячный перерыв, все же это было долгосрочное задание
вдали от дома.

Честно говоря, сегодня я просто хотел заглянуть в Гильдию и поприветствоваться знакомых, а
также намеревался подготовиться к работе.



Когда я с мрачным видом испустил тяжелый вздох, Зак многозначительно улыбнулся, словно
говоря, что он приготовил для меня кое-что интересное.

— Если ты готов, то я дам тебе еще одного человека, который идеально подойдет для этого
задания. Это один из лучших моих людей. Я даже готов заплатить тебе в качестве аванса.

— Ты нанял авантюриста-одиночку? Не знаю, что с тобой произошло, но это довольно
великодушно с твоей стороны. А он сильный?

— Нет-нет, она низкоуровневый маг, совсем не пригодный для боя, однако я могу
гарантировать успех твоего похода, если ты возьмешь ее с собой.

— ...Хех! А так и думал, это звучало слишком хорошо, чтобы быть правдой.

Я почувствовал себя обманутым из-за его сладких речей. И, когда я нахмурился, он с
уверенностью сказал, что я все пойму, если возьму этого мага с собой.

— Причина, по которой Туриский филиал успешно справляется с заданиями повышенной
сложности за последний год, а его показатели значительно выше, чем в других филиалах,
заключается именно в этой девушке. Обычно я не позволяю ей присоединяться к группе с
более низким уровнем, так как тогда их члены не будут тренироваться, если узнают, что все
можно свалить на нее. Однако на этот раз задание соответствует ее квалификациям. Так что,
давай, возьми ее, ты от этого ничего не теряешь.

Похоже Зак так сильно хочет поскорее избавиться от этого задания, что даже готов
опустошить свой карман, вручив в мои руки этого мага-талисмана.

— ...Ладно, уговорил. Тогда организуй мне встречу с остальными участниками похода.

Когда я наконец сдался и ответил Заку согласием, тот встряхнул своими рыжими волосами и
облегченно улыбнулся.

Помимо знакомого мастера парных клинков, другими членами были лучник и целительница,
которых я знал только по имени и видел лишь издалека.

Хотя все они являются высокоуровневыми авантюристами В-ранга и выше, их навыки не
годились для боя. Набранная группа не очень подходила для уничтожения Мантикоры.

Что касается женщины-мага, которую так гордо нахваливал Зак, в качестве фамильяра у нее
была слизь, чтобы было редкостью.

У нее была кожа кремового цвета, которую редко можно было заметить у жителей северо-
западной части континента. Ее слегка плоское лицо с темно-карими глазами, которые
казались почти черными, обрамляли блестящие волосы воронова цвета.

Интересно, прибыла ли она из восточной части континента? Нельзя было сказать, что она
обладала особо привлекательной внешностью, но у нее была спокойная, сдержанная улыбка.

Судя по гладкости ее кожи и юному лицу, я подумал, что ей было около 20-ти лет. Я был
сильно удивлен, когда узнал, что ей уже за 30 лет, она была не намного старше меня.

Эллен, целительница, поинтересовалась у нее, был ли у нее какой-то особый секрет молодости.
Но женщина-маг объяснила, что она принадлежала к расе, которая обладала слегка детской



внешностью и выглядела намного моложе, чем другие расы.

Но проблема заключалась не в ее внешности, а в ее способностях. Эта женщина претендовала
на странный титул «домашний маг».

Она сказала, что позаботится о всех наших повседневных нуждах, такие как готовка еды,
стирка, приготовление места для ночлега и прочих задач, которые не были связаны с боем.

Кажется, остальные также были осведомлены обо всех этих слухах о ней. Так что, когда они
узнали, что она будет сопровождать нас в походе, их глаза загорелись в предвкушении.

Клеман, мастер парных мечей, который несколько раз ходил с ней на совместные задания, с
уверенностью поручился за ее навыки.

Что ж, если они все так уверены в ней, то почему бы мне самому не посмотреть, на что
способна эта загадочная женщина-маг.

Познакомившись друг с другом и завершив собрание, мы разошлись по своим домам, чтобы
подготовиться к завтрашнему походу на рассвете.
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